@ Requires 5 x 1.5V AAA(LRO3) batteries (not included). Batteries
o battery packs must be removed for recycling and proper disposal.
When this product has reached the end of its useful fe, it should not
be disposed of with other household waste. EU legistation for Electrical
and Electronic Equipment and Batteries, requires these to be separately
B coccted sothat they can be treated using the best avaiable recovery
and recycling techniques. This will minimize the impact on the environment and human health
from soil and water contamination by any hazardous substances, decrease the resources
required to make new products and avoid using up landfill space. Please do your part by
keeping this product out of the municipal waste stream! The “wheglie bin” symbol means that
it should be collected as “waste electrical and electronic equipment”. You can retur an old
product to your retailer when you buy a similar new one. For other options, please contact
yourlocal council.
@ Fonctionne avec 5 piles AAA(LR03) 1,5V (non fournies). Les piles ou les batteries doivent
tre retirées afin d'étre correctement recyclées ou éliminges. Lorsque ce produit arive en fin
de vie, il ne doit pas étre jeté avec le reste des déchets ménagers. La législation de I'UE sur
les équipements électriques et électroniques, es piles et les batteries exige que ceux-ci soient
collectés séparément afin d'étre élimings selon les meilleures techniques de récupération et
de recyclage disponibles. Cette démarche reclut les risques de pollution du sol et des eaux,
et permet ansi de minimiser Iimpact de toute substance nocive sur la santé et sur environnement.
Cela diminue également la quantite de ressources nécessaires & la fabrication de nouveaux
produits, et évite la saturation des sites d'enfouissement. Veuillez apporter votre contribution
en ne jetant pas ce produit avec les déchets de votre commune. Le symbole de la « poubelle
sur roues » signifie que ce produit doit faire I'objet d'une collecte respectant la directive sur
les Déchets des équipements électriques et électroniques (DEEE). Vous pouvez également
retourner les produits en fin de vie & votre détaillant lors de I'achat d'un produit similaire neuf.
Pour plus d'informations, contactez votre commune.
® Funciona con 5 pilas AAA(LR03) de 1,5 V (no incluidas). Las pilas o las baterias deben
ser retiradas para reciclarse y desecharse de manera apropiada. Cuando este producto alcance
¢l final de su vida (ti, no lo deseche como residuo doméstico. La normativa de la UE para
pilas, baterias y aparatos eléctricos y electronicos exige que se recojan de forma separada
para que puedan tratarse con las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles.
De esta forma, se minimizar e impacto que la contaminacion del suelo y el agua causada
por sustancias peligrosas tiene sobre el medio ambiente y la salud humana, se reduciran los
recursos necesarios para fabricar nuevos productos y se evitara a saturacion de los vertederos.
iColabore desechando este producto de forma adecuada! El simbolo del contenedor con
ruedas significa que deberia recogerse como residuo de aparatos elécricos y electronicos.
Puede devolver un producto antiguo en su establecimiento habitual cuando adquiera un
producto nuevo similar. Si desea obtener mas informacion, consulte con las autoridades
locales.
Bendtigt 5 x 1,5-V-Batterien AAA(LRO3) (nicht enthalten). Batterien oder Akkus missen
entfernt und recycelt oder ordnungsgeméB entsorgt werden. Ist das Gerat nicht mehr zu
gebrauchen, darf es nicht Uber den Hausmiill entsorgt werden. Die EU-Vorschriften dber
Elektro- und Elekironikaltgerate sowie Batterien sehen vor, dass diese separat entsorgt werden,
damit sie so weit wie mdglich recycelt werden konnen. Dadurch [ésst sich die Menge an
umwelt- und gesundheitsschadlichen Substanzen, die dber den Boden und das Grundwasser
in den menschlichen Nahrungskreislauf gelangen kdnnten, minimieren sowie die fiir die
Herstellung neuer Produkte erforderlichen Ressourcen reduzieren und Platz auf Milldeponien
sparen. Leisten Sie bitte lhren Beitrag dazu, indem Sie das Produkt nicht iber den Hausmill
entsorgen. Das Milltonnen-Symbol bedeutet, dass das Produkt gemaB den Vorschriften fiir
Elekiro- und Elektronikgeréte entsorgt werden muss. Alte Produkte kdnnen oft beim Kauf eines
neuen, dhnlichen Produkts im Einzelhandel zuriickgegeben werden. Weitere
Entsorgungsmdglichkeiten erfragen Sie bitte bei Ihrer Gemeindeverwaltung.
@ Vereist 5 AAA(LRO3) batterijen van 1,5V (niet inbegrepen). Batterien en accu's moeten
worden verwijderd voor recycling en correct worden afgevoerd. Wanneer dit product het einde
van zijn levensduur heeft bereikt, mag het niet samen met ander huishoudelijk afval worden
weggegooid. olgens de EU-wetgeving voor Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur
en Batterilen moeten deze afzonderiik worden ingezameld zodat deze kunnen worden behandeld
met de best beschikbare hergebruik- en recycletechnieken. Op deze manier wordt de invioed
op het milieu en de menselike gezondheid van grond- en watervervuiling door gevaarlijke
stoffen geminimaliseerd, hoeven er minder bronnen te worden gebruikt om nieuwe producten
te maken en raken stortplaatsen minder snel vol. Draag je steentie bij door dit product uit de
gemeentelijke afvalstroom te houden. Het afvalcontainersymbool betekent dat het product
moet worden ingezameld als elektrische en elekironische afvalapparatuur. Je kunt een oud
product inruilen bij de detailhandelaar wanneer je een vergelijkbaar nieuw product koopt. Neem
voor andere opties contact op met de gemeente.
® Richiede 5 pile AAA(LR03) da 1,5 V/ (non incluse). Le pile o le batterie devono essere
rimosse per essefe riciclate e smaltite correttamente. Il simbolo del cassonetto barrato riportato
sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagl altiifut, come previsto dalla normativa delf UE sulle pie ¢ le apparecchiature
elettriche ed elettroniche. L'utente dowra, pertanto, conferire I'apparecchiatura integra dei
componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei- centri di raccolta differenziata dei rifiuti
elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell'acquisto di
nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. L'adeguata raccolta
differenziata per avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento
¢ allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composta 'apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dellutente comporta Iapplicazione delle sanzioni
amministrative di cui al D.Lgs n.152/2006 (parte 4 art. 255).
@ Requer 5 pilhas AAA(LRO3) de 1,5 V/ (ndo inclusas). As pilhas ou baterias devem ser
enviadas para reciclagem e descarte adequado. Quando este produto alcancar o fim da sua
vida (il ndo devera ser eliminado junto dos residuos domésticos. A legislagéo da UE para

equipamentos elgtricos e eletronicos e pilhas e baterias determina que tais itens sejam
recolhidos em separado para posterior tratamento, usando as melhores técnicas de
recuperagdo e reciclagem disponiveis. Desta forma, minimiza-se o impacto no ambiente e
salide humana da contaminacdo do solo e &qua por substancias perigosas, diminui-se o
recursos necessérios para fabricar novos produtos e evita-se o esgotamento do espago em
atenros sanitarios. Colabore mantendo este produto fora da rede de recolha de residuos urbanos!
0 simbolo de "caixote de fixomovel" significa que o produto deverd ser recolhido como 'residuo
e equipamento elétrico e elgtranico”. Procure um estabelecimento que faca a coleta seletiva
de material. Para outras opcdes, entre em contato com o conseho municipal.

® [lng pa6orbl Tpebytotes 5 anemenTa nutanis Tana AAA(LRO3) ¢ Hanpsxenvem 1,5
B (He BXORAT B KOMNNEKT). OneMeRTbI MATaHUS 1 KOMINEKTbI SMEMEHTOB MUTaHKS
HEOOXOAMO YAnWiTh A7 MepepabOTM 1 YTUASALIAM HATEXALLUIM 06pasom. Mo OKoH|aHMM
CpOKa 3KCTNyTaLyt He BuIGpachIBalfTe UrpyLLKY BMecTe ¢ BbmoBbivit oTxogami. Cornacko
3aKoHopaTenbeTay EC 06 yTunuaaLum nexTpuyeckIX 1 3MeKTDORHbIX YCTPOMCTB 1
QMBMEHTOB NVTaHHS, VX HEOBXOLIANO YTVMIDOBaTb OTAENEHbIM CTIOCOBOM, C HCTIONE30B3HHEM
HavtBonee NOBXORSLLAX TEXHONOri YTUNA3ALIM U niepepaBoTKM. 3T NO3BOAMT CHI3NTD
HeraTyiBHble MOCAEACTBUS ANA OKPYXaloLLeil CPembl 1t 30POBLS YEN0BEK, YMEHBLLIT
3ADA3HEHHE BORbI 1111018 OMACHIMM BELLIECTBAMH, & TAKKE CHI3/T KOMMMECTBO PECYPCO,
HEOBXORWIMBIX F15 M3TOTOBAEHIS HOBBIX MTDYLLIEK 1 COKpATUT 06beM MyCOpa Ha FOPORCKHX
cBanKax. BHecuTe CBO/t BKNAL, COXPaHMB OO YKCTBIM. 3HauOK C U30BpaxeHuem
TEPEYEKHYTO/t KOP3IHbI 03HaY3ET, YTO UTPYLLIKY CMIeQyeT YTUAN3APOBaTb COFNIACHO 33KOHY
06 yTUNM3aLIAM SMEKTDUHECKIIX 1 MEKTOHHbIX YCTPOVCTB. [1pYt MOKYMKe HOBOIA UrpyLLKH
Bbl MOXETE BEPHYTb CTapyH0 B MaraaiH. 4108bl y3Hatb O APyTX BO3MOXHbIX BapiaHTaX
yTUNM3aLAH, 0BPATUTECH B MECTHYH NEpEpabaTbIBaIOLLYI0 OpraHI3aLuo.

@ Wymagane s 5 baterie 1,5V AAA(LR03) (niedofaczone). Baterie oraz akumulatory po
wyjeciu z produktu nalezy poddac recyklingowi lub zutylizowac zgodnie z zaleceniami. Gy
skonczy sie okres uzytkowania produkdu, nie nalezy go utylizowac wraz z odpadami domowymi.
Zgochnie z wymogarmi Unii Europejskie] dotyczacymi sprzetu elektrotechnicznego i elekironicznego
oraz bateri, produkty te nalezy zbierac osobno w celu przetworzenia ich z uzyciem najlepszych
dostepnych metod odzysku i recykiingu. Zmniejszy to negatywny wplyw na Srodowisko
naturalng i ludzkie zdrowie poprzez zmniejszenie skazenia gleby i wod nigbezpiecznymi
substanciami, ograniczy ilosc zasobow potrzebnych do produkcji nowych urzadzen i nie
spowoduje zwigkszenia przestrzeni skiadowania odpadow. Zadbaj o Srodowisko naturalne
i nie usuwaj tego produktu wraz z niesortowanymi odpadami komunalnymil Symbol
przedstawiajgey przekreslony ,kosz na Smieci na kotkach” oznacza, ze produkt nalezy
przekazywac do punktow zbidrki ,zuzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego”. Zuzyte
urzadzenie mozna przekazac sprzedawcy przy zakupie nowego produktu tego typu. Informacje
o innych opcjach mozna uzyskac od przedstawiciela lokalnych wiadz.

@ Vyzaduje 5 baterie typu AAA(LRO3) 1,5 V/ (nejsou soucasti baleni). Baterie nebo
bateriové moduly je nuiné vyjmout a fadné recyklovat nebo zikvidovat. Po dosazent konce
uZiteCné Zivotnosti by se tento produkt nemél likvidovat spolecné s béZnym odpadem z
domécnosti. Legislativa EU tykajict se elektrickych a elektronickych zaffzeni a bateril vyZaduje
jejich oddgleny sbér, aby je bylo mozné zpracovat podle nejlepsich dostupnych technik
obnovy a recyklace. Tim se snizi dopad na Zivotni prostedi a lidske zdravi zpisobeny
ZneCisténim pldy a vody nebezpecnymi latkami, snizi se mnoZstvi zdrojd potfebnych na
vyrobu novyeh produktt a zmensi se objem odpadu. Zajistéte, aby se tento produkt nedostal
do komunalniho odpadu! Symbol ,popelnice* znamend, Ze by se mél produkt ikvidovat jako
Elektricky a elekironicky odpad". Stary produkt mizete wétit v prodejné, kde budete kupovat
novy podobny produkt. Dalsi moznosti vam sdgli mistni Grady.

® Vyzaduje 5 hatérie typu AAA(LR03) 1,5V (nie je sticast balenia). Baterie alebo stpravy
batérif sa musia vybrat na recyklaciu a naleitd ikvidéciu. Kedtento produkt dosiahne koniec
svojej Zivotnosti, nemal by sa ikvidovat's inm odpadom z domécnosti. Pravne predpisy EU
0 elektrickych a elektronickych zariadeniach a batériach vyzadujd, aby sa odpad z nich
zbieral oddelene a mohol sa tak spracovat pomocou najlepsich dostupnych technik
zhodnocovania a recykldcie. Minimalizuje sa tym vplyv na Zivotné prostredie a zdravie fudi
spasobeny kontaminaciou pody a vody akymikolvek nebezpecnymi latkami, znizi sa tjm
mnozstvo zdrojov potrebnych na vyrobu novych produktov a usetri sa tym priestor
v skladkach. Prispejte k ochrane Zivotného prostredia tym, Ze tento produkt nebudete
likvidovat s komunainym odpadom! Symbol ,smetného kosa na kolieskach" znamend, ze
produkt sama fikvidovat ako ,0dpad z elekrickych a elekironickych zariaden”. Stary produkt
mazete vratit maloobchodnému predajcovi, ked'si kipite podobny novy. Informécie o dalsich
moznostiach vam poskytne miestny organ samospravy.

@ 5 db 1,5 V-0s AAA(LR03) elem sziikséges hozza (nem tartozék). Az elemeket vagy
elemcsomagokat el kell tavolitani az Ujrahasznositas vagy a megfeleld artalmatlanitas
érdekeében. Ha a termék elérte a hasznos élettartama véget, ne dobja ki mas haztartasi
hulladkkal. Az elekiromos és elektronikus berendezéselre és az elemekre és akkumulatorokra
vonatkozo unids jogszabaly eldiria az elkilonftett gyCitéstiket, igy a kezeléstk a lehetd legjobb
helyreallitasi és Urahasznositasi technikakkal tortenik. Ezzel minimalisra csokken a lehetséges
veszélyes anyagok talaj- és vizszennyezés sordn a kormyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt hatdsa, valamint csokken az Uj termekek gyartasahoz sziikséges erdforrasok
mennyisége, iletve elkertilhetdveé valik a hulladéklerako helyek igénybe vétele. Kerjik, ovja
komyezetet, és ker(ije a termek kommunalis hulladekgyGitbe tortend helyezését! A kerekes
kuka” szimbolum azt elenti, hogy a begyitésekor ugyantigy kell kezelni, mint az ,elektromos
s elektronikus berendezéseket”. Hasonlo (j termek vasariasakor a régi termeket atadhatja
a kereskeddnek. Tovabbi lehetdségekert fordufjon a helyi nkormanyzathoz.

Necesita 5 x baterii AAA(LRO3) de 1,5 V (neincluse). Baterile sau pachetele de baterii
trebuie indepartate pentru reciclare si eliminate fn mod corespunzator. Cand acest produs
a ajuns la sférsitul duratei sale e viatd, acesta nu trebuie aruncat impreund cu degeurile
menajere. Legislatia UE privind echipamentele electrice i electronice si baterile impun
colectarea separatd a acestora astfel incat sa poatd fi tratate cu cele mai bune tehnici de
recuperare §i reciclare disponibile. Astfel se va reduce la minim impactul asupra mediului si
sénatatil oamenilor, prin contaminarea solului si apei cu substante periculoase, se vor reduce

resursele necesare pentru produse noi si se va evita ocuparea de spatiu in groapa de gunoi.
Vid rugém s va facet] datoria civic nearuncand acest produs impreund cu degeurile menajere!
Simbolul ,cosului de gunai cu rotf” indica faptul c& acest produs ar trebui s fie colectat ca
,deseu de echipamente electrice i electronice”. Putetj returna un produs vechi la magazin
atunci cand cumprat unul nou similar. Pentru alte optiuni, vé rugém sa contactati consiliul
local.

@ Anaei 5 pnavapicg 1,5 V AAA(LRO3) (Oev mepthapfavovra). Or unatapieg kot ta
TIOKETO HaTaplay Tipémet va adaipodvral yia avakdkhwan kat kardMnkn andppin. Orav
T0 mpoiov drdoet oo Téhog g Wi Tov, Gev mpénet va anoppidBel pad pe Ta undhona
OlKkiaka amoppippara. 0udwva pe T vopobeaia g EE yia ta Anofhnta Hhextpikd kat
Hhexpovikol Eomioid ke Tic Mnatapieg, autd a €ion mpémet va qukAéyovral Eeywplotd,
tare n dlayelpior) Toug va mpaypamomou et e TG Békriote dlaBéateq Teyvkég nepioulhoyi
Kat avakokhwang, H dladikacia autr} ehayiotomolel Tov avtikturo mov mpokakettal ato
miepiBaMov kat o avBpwrvn uyeia amé m Hohuvan To edddoug Kat Twy LdTwy ano
EMIKIVOLVES UGTE, elivel TOUG TIGPOUG TOU AMIALTOUVTOL Y1 TV KATaaKeur] VEwy Tipoiovtwv
e Teplopiet T0 ypo mou KaehcBAVETOL GTOUG YPOUG LYELOVOLIKIIG TAIG amopptHATLY.
Nafete Ki ecelc HEpog atnv mpoomdbela, Kpatwva To mpoiov extdg TG dladikaoiac
anokopidrig Tou Arou aag! To aduBoho Tou kaSou e Ta poddkia onpaivet 6ti To mpoidv Ba
mpénel va ouMeyBel wg "anoBAnto nhextpikod kat nhexpovikod e€omiaod". Mropeire vat
ematpéyere éva miakd ripoidv oo kardaTnua 6tav ayopdlete éval kawoupylo. fa ic uriohomeg
enthoyeg mou éxete ot d1dBear] ag, emKkoWwVaTE e ToUS Gopeig TG meployic oac,

@ Potrebne su’5 AAA(LR03) baterije od 1,5V (ne isporucuju se u paketu). Baterile i paketi
baterila moraju se ukloniti radi recikliranja i pravilnog odlaganja. Kad proizvodu istekne rok
trajanja, ne smie se odlozti s ostalim kucanskim otpadom. U skladu s EU propisima o
elektriénoj i elektronickoj opremi te baterjama proizvod se mora zasebno odlozti kako bise
mogao obraditi putem najboljih raspolozivih tehnika za oporabu i reciklirane. To ¢e smanji
Stetan utjecaj na okolis  zdravije [udi putem zagadenja tla i vode bilo kakvim opasnim tvarima,
resurse potrebne za izradu novih proizvoda i prostor potreban za odlaganje proizvoda na
smetliste. Dajte svoj doprinos | nemojte dopustit da ovaj proizvod zavrdi u komunalnom
otpadu. Simbol kante za smece znaci da se proizvod treba prikupiti kao ,otpadna elektricna
i elektronicna oprema“. Stari proizvod moZete vratit trgoveu pri kupovini slicnog novog
proizvoda. Informacije o ostalim mogucnostima zatrazite od lokalne uprave.

@ W3ucksa 5 x 1,5V AAA(LRO3) Gatepuut (He ca BKntoeHw). barepuure i KounAexT/Te
Barepu TpAGBa fa BbiiaT OTCTPAHEHH 3a PELVKIVDaHE 1 MPaBITHO U3KBLPASHE. KoraTo
TO3 MPOBYKT AOCTUTHE Kes Ha EXCRNOATaLIOHHAS i XVIBOT, TOit He TP6BA 1A CE U3KBLPAA
€ OCTaHanws 6uToB oTnagbK. 3akoHozaTencTeoTo Ha EC 0THOCHO enexTpiU|eckoTo i
€NeKTPOHHO 0B0pyABaHE Y GaTepuie Haickea Te fa GbaaT Chipany OTAENHo, 33 fa MoXe
fia 6ugar 06paboTeaHy Ypes Haii-RoBpHUTE HATMYHM TEXHWUKK 33 Bb3CTaHOBSABAHE W
peLuKknupaKe. ToBa LLe MAHIWWI3IA Bb3RETICTBSTA BEPXY OKONHATA CPENA U YOBELKOTO
31JpaBe 0T 3aMB{CABAHETO Ha N0|BIITE 1 BOLUTE C OMaCHiI BELLIECTBA, LLE HaVanH pecypeiTe,
HeobXOm/IMH 33 MPOVI3BOCTBOTO HA HOBM MDOBYKTHL, U LLE M3ErHe 3anbIBaHETO Ha MACTOTO
B CMeTULaTa. Monsi, cabpLUETe HeoBXOBMMOTO, KaTo He Mo3BOMUTE Ha TO3M MPORYKT Ja
lonaIHe B OBLUMHCKYS MOTOK O oTnagbLM! CHMBOMBT Ha "KOLWMe C Konena' 03Hauasa, ue
Toi TPs68a fa 6bie CbOPaH Karo '0Tra K OT ENEKTPUYECKO 1 ENEKTROHHO 06opyaBaKe'.
MoxeTe 5a BbPHeTe CTap NPORYKT Ha TbproBewa Ha fipebHo, Koraro 3akynie nogoben
HOB MPOEYKT. 38 [IDyr BE3MOXHOCTH CE CBBPXETE C MECTHUTE BacTH.

@ Zahtevane baterije: 5 x 1,5V ABA(LRO3) (ni prilozeno). Baterie al baterijske sklope je
treba odstrantti za ustrezno recikliranje ali odlaganje med odpadke. Ko ta izdelek doseze
konec svoje dobe koristnosti, se ne sme odlozitimed druge gospodinjske odpadke. V skladu
2 zakonodajo EU o elektrichi in elekironski opremi ter baterijah je treba izdelke zbirati loceno,
da se lahko obdelajo 2 najboljSimi tehnikami predelave in recikliranja, ki so na voljo. S tem se
bo zmanjSal vpliv na okol in zdravie judi zaradi onesnaZevanja talin vode z nevarnimi snovmi,
zmanjSala potreba po virih, potrebnih za proizvodnjo novih izdelkov, in preprecila dodatna
obremenitev odlagaliSc. Prispevajte svoj del, tako da tega izdelka ne odlagate med komunalne
odpadke. Znak s smetnjakom na kolesih pomen, da je treba izdelek odloZii kot *odpadno
elektriéno in elektronsko opremo”. Ob nakupu novega podobnega izdelka lahko starega
vmete trgoveu. Za druge moznosti se obrnite nalokalno skupnost.

@5 adet 1,5V AAA(LRO3) pil le kullaniir (ayn satilir). Pil ve pil paketleri geri don(istiriimek
ve dogru sekilde atimak icin cikarimalidir. Bu Grdn, kullanim siresinin sonuna geldiginde
dider guniik ev atiklanyla birlikte cope atimamalidir. Elekirikli ve Elekironik Gihazlar e Pillere
yonelik AB yonetmeligi geredince, miimkdn olan en yi kurtarma ve geri déniistime teknikleriyle
islenebilmeleri icin Elektrikii ve Elektronik Cihazlar ile Piller ayn ayn toplanmalidir. Boylece,
zararl maddelerin toprak ve su kirligine yol agmasiyla evreye ve insan sagligina olan etkisi
minimuma iner, yeni Urlinler tretmek icin gereken kaynak miktan azalir ve ¢Gp alanlarnin bog
yere dolmasi dnlenir. Liitfen bu driintn belediye atik koluna dahil olmasini engelleyerek cevre
temiziigine katkida bulunun. “Tekerlekli ctip kutusu" simgesi, birriiniin *elektriki ve elektronik
cihaz ¢Bpll" olarak toplanmas! gerektidi anlamina gelir. Benzeri yeni bir riin alirken, eski
{rindniizd perakende saticiniza geri gGtirebilisiniz. Diger secenekler icin beleciye meclisinizle
iletisime gegin.

@ FCC STATEMENT: This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested and found to comply with the limits for Class B digital devices pursuant to Part 15 of the FCC rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference to radio communications. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instruction, may cause harmful interference to radio communication.However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this toy does cause interference to radio or television reception
(you can check this by turning the toy off and on while listening for the interference), one or more of the following measures may be useful: * Reorient or relocate the receiving antenna + Increase the separation between the toy and
the radio or the TV + Consult the dealer or an experienced TV-radio technician for help.NOTE: Changes, adjustments or modifications to this unit, including but not limited to, replacement of any transmitter component (crystal,
semiconductor, etc) could result in a violation of FCC rules under part 15 and/or 95 and must be expressly approved by Spin Master Ltd or they could void the user's authority to operate the equipment. Spin Master Inc., PMB #10053,
300 International Drive, Suite 100, Williamsville, NY 14221. To contact the responsible party please visit fcc.spinmaster.com.
CANADIAN Class B statement: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:(1) This device may not cause interference.(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

DECLARATION FCC : Le présent appareil est conforme  'article 15 de la réglementation de la FCC. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouilage, et (2) I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si e brouillage est susceptible d'en comprometire le fonctionnement. Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites de la classe B pour les équipements numériques
en vertu de 'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites ont été instaurées pour assurer une protection raisonnable contre toute interférence nuisible avec les communications radio. Get équipement génére, utilise et peut
émettre de I'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installg et utilisé selon le mode d’emploi, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Gependant, il n'existe aucune garantie contre ces interférences
dans le cas ol I'installation ne serait pas conforme. Si ce jouet cause des interférences a la réception radio ou télévisée (ce qui est vérifiable en I'éteignant, puis en le rallumant tout en écoutant s'ily a des interférences), suivre une
ou plusieurs des recommandations suivantes :* Réorienter ou déplacer 'antenne réceptrice + Augmenter la distance entre le jouet et la radio ou la télévision + Consulter le revendeur ou demander 'aide d'un technicien radio/T.V.
expérimenté. REMARQUE : Tout changement, réglage ou modification de cet appareil, incluant mais ne se limitant pas au remplacement de tout composant du transmetteur (cristal, semi-conducteur, etc.), pourrait constituer une
violation de I'article 15 et/ou 95 de la réglementation de la FCC, et doit étre expressément approuvé par Spin Master Ltd., sous peine d'entrainer I'annulation du droit de I'utilisateur d'exploiter I'équipement. Spin Master Inc., PMB
#10053, 300 International Drive, Suite 100, Williamsville, NY 14221, Pour contacter la partie responsable, rendez-vous sur fcc.spinmaster.com.
Déclaration CANADIENNE classe B : L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Ganada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2) L'appareil doit accepter tout brouillage radiolectrique subi, méme si le brouillage est susceptible

d'en compromettre le fonctionnement.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

@ Frequency Band(s): 2407 - 2 477 MHz / Maximum radiio frequency power transmitted: < 10 dBm

@ Bande(s) de fréquence : 2407 - 2477 MHz / Puissance de radiofréquence maximale transmise : < 10 dBm

® Bandas de frecuencia: 2 407 - 2477 MHz / Potencia maxima de radioa afrecuencia transmitida: < 10 dBm

@ Frequenzband/-bander: 2 407 - 2 477 MHz / Max.Sendeleistung: < 10 dBm

® Frequentieband(en): 2 407 - 2 477 MHz / Maximaal radiofrequent vermogen uitgezonden: < 10 dB

@ Bande di frequenza: 2 407 - 2477 MHz / Massima potenza a radiofrequenza trasmessa: < 10 dBm

@ Banda(s) de frequéncia: 2 407 - 2477 MHz / Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: < 10 dBm
[Luanason vactot: 2 407 - 2 477 M1y / MakcumanbHas MowHocTb nepegauy PY-curnana: < 10 gbm

Zakres czestotliwosci: 2407 - 2 477 MHz / Maksymalna moc przesylana na czestotliwosci radiowej: < 10 dBm
@ Kmitoctova pasma: 2 407 - 2477 MHz / Maximalni radiofrekvencni vykon vysilany v kmitoctovém pasmu: < 10 dBm
@ Frekvenéné pasma: 2407 - 2 477 MHz / Maximalny vykon prenaSaného vysokofrekvenéného signalu: < 10 dBm
® Frekvenciasav(ok): 2 407 - 2 477 MHz / Tovabbitott maximalis radiofrekvencias jelerdsség: < 10 dBm
Banda(benzi) de frecventd: 2 407 - 2 477 MHz / Puterea maxima a frecventei radio transmise: < 10 dBm

@ Zuyveg ouyvotwv: 2 407 - 2477 MHz / Méyiotn 10x0¢ padtoguyvotntag mov petadioetar < 10 dBm

@ Frekvencijski pojasevi: 2 407 - 2477 MHz / Maksimalna odaslana snaga radijske frekvencije: < 10 dBm
YecroTHa(u) nenta(u): 2407 - 2 477 MHz / Nakcumankia npejiaHa paguo4ecToTHa MoluHocT: < 10 dBm

@ Frekvenéni pasovi: 2 407 - 2477 MHz / Najvedja prenesena radiofrekvencna energija: < 10 dBm

® Frekans Bantlari: 2 407 - 2 477 MHz / Aktanlan maksimum radyo frekansi giicii: < 10 dBm
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kullanmak (izere saklayin.

@ Retain this information, addresses and phone numbers for future reference. @ Conserver les informations, adresses et numéros de téléphone pour consultation ultérieure. ® Conserve toda la informacin, las direcciones y los nimeros de teléfono para
futuras referencias. @ Alle Informationen, Adressen und Telefonnummen bitte fiir mgliche Riickfragen aufoewahren. & Bewaar deze informatie, adressen en telefoonnummers voor toekomstig gebruik. @ Conservare informazioni, indirizzi e numeri di
telefono per riferimento futuro. @ Guarde todos os enderegos, nimeros de telefone e demais informagdes para consulta e referéncia. @ 3anuwuiTe yka3aHHble Ha yakoBKe aIpeca U HoMepa TenedioHoB, 4Tobbl y Bac Gbina BOBMOXHOCTb CBSI3ATLCA C
Hamu. PeKoMeHayeTcs npueMoTp Bapocibix. Marotosuens: Cruw Mactep Jra,, 225 Kukir Grput Becr, TopoTo, OH M5B 3M2 Karaa 1118006228339 @ Zachowac niniejsze informacje, acresy i numery telefonow na wypadek, gdyby byly potrzebne w
przyszlosei. @ Ulozte sityto informace, adresy a telefonni ¢isla pro budouc! pouZiti. & Tieto informécie, adresy a telefonne isla si uchovajte na dalSie pouZitie. @ A tudnivalokat, a cimet és a telefonszamot drize meg késobbi hasznalatra. @ Péstratj aceste
informatji, adresele i numerele de telefon pentru consultare ulterioard. ® Aiatnpriote auteg T TAnpodopiec, TIC SleuBivaeic kai Toug apiBpolg Teduvou yia peNoviki avadopd. @ Spremite ove informacije, adrese i brojeve telefona za buduce potrebe.
3anasee Tasv uHAOpMALVS, agpecuTe v TenediOHHITE HoMepa 3a Gbella cnpaska. @ Shranite te informacije, naslove in telefonske Stevilke, ker jih boste morda potrebovali v prihodnosti. @ Bu bilgileri, adresi ve telefon numaralarini daha sonra
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@ BATTERY REPLACEMENT @ REMPLACEMENT DES PILES ® CAMBIO DE LAS PILAS @ AUSWECHSELN DER BATTERIE & DE BATTERIJEN VERVANGEN @ SOSTITUZIONE DELLE PILE @ TROCA DAS PILHAS/BATERIAS @ 3AMEHA 3JIEMEHTOB NMUTAHMS @ WYMIANA BATERII @ VYMENA BATERIi @ VYMENA BATERIE @ ELEMCSERE @ INLOCUIREA BATERIE| @ ANTIKATAZTAZH MMATAPIQN @ ZAMJENA BATERIJA @ CMAHA HA BATEPUM & ZAMENJAVA BATERIJ ® PILLERi DEGISTIRMEI

@ HOW TO INSTALL BATTERIES: 1. Open the battery door with a screwdriver.2.
If usebatteries are present, remove these batteries from the unit by pulling up on
one end of each battery. DO NOT remove or install batteries using sharp or metal
tools. 3. Install new batteries as shown in the polarity diagram (+/-) inside the
battery compartment. 4. Replace battery door securely. 5. Check your local laws
and regulations for correct recycling and/or battery disposal.

BATTERY SAFETY INFORMATION: Batteries are small objects. Replacement
of batteries must be done by adults. Follow the polarity (+/-) diagram in the battery
compartment. Promptly remove dead batteries from the toy. Dispose of used
batteries properly. Remove batteries for prolonged storage. Only batteries of the
same or equivalent type as recommended are to be used. DO NOT incinerate
used batteries. DO NOT dispose of batteries in fire, as batteries may explode or
leak. DO NOT mix old and new batteries or types of batteries (i.e.
alkaline/standara/rechargeable). Using rechargeable batteries is not recommenddue
to possible reduced performance. Rechargeable batteries are only to be charged
under adult supervision. Replaceable-rechargeable batteries are to be removed
from the toy before being charged. DO NOT recharge non-rechargeable
batteries.DNOT short-circuit the supply terminals.

@ INSTALLATION DES PILES : 1. A T'aide d'un tournevis, ouvri le couvercle du
compartiment des piles. 2. Si des piles usagées sont présentes, les extraire en
tirant sur l'une des extrémités. NE PAS utiliser dobjet coupant ou métallique pour
extraire ou installer les piles. 3. Installer des piles neuves comme indiqué sur le
schéma de polarité (+/-) du compartiment des piles. 4. Bien refermer le compartiment
des piles. 5. Consulter la législation locale concemant le recyclage et/ou élimination
des piles.

INFORMATIONS DE SECURITE CONCERNANT LES PILES : Les piles sont de
petits objets. Le remplacement des piles doit étre effectué par un adulte. Respecter
le schéma de polarité (+/-) du compartiment des piles. Retirer immédiatement
toute pile usagée du jouet. Jeter correctement les piles usagées. Retirer les piles
dujoust en cas d'inutilisation prolongée. N'utiliser que des piles d'un méme type
ou d'un type équivalent a celui recommandé. NE PAS incinérer les piles usagées.
NE PAS jeter les piles au feu ; elles pourraient exploser ou fuir. NE PAS mélanger
des piles neuves et des piles usagées, ou des piles de types différents (ex :
alcalines/standard/rechargeables). L 'utilisation de piles rechargeables n'est pas
recommandée en raison des baisses éventuelles de performance. Les piles
rechargeables doivent étre rechargées sous la surveillance d'un adulte. Retirer
les piles rechargeables/remplacables du jouet avant de les recharger. NE PAS
recharger des piles non rechargeables. NE PAS court-circuiter les bormnes
d'alimentation.

® INSTALACION DE LAS PILAS: 1. Abra el compartimento de las pilas con la
ayuda de un destornillador. 2. Si las pilas estan gastadas, tire hacia arriba de uno
de sus extremos para extragrlas. NO utiice herramientas metdlicas o puntiagudas
para instalar o extraer las pilas. 3. Coloque las pilas nuevas en el compartimento
correspondiente, tal y como seindica en el diagrama de polaridad (+/-). 4. Cierre
bienla tapa del compartimento de las pilas. 5. Consulte la normativa local relatival
reciclaje y a la eliminacion de las pilas.

INFORMACION DE SEGURIDAD SOBRE LAS PILAS: Las pilas son objetos
pequefios. Las pilas deben ser sustituidas por un adulto. Siga las
instrucciones de polaridad (+ / -) que aparecen en el compartimento de las
pilas. Retire rapidamente las pilas usadas. Las pilas usadas deben
desecharsede forma adecuada. Retire las pilas si va a guardar el juguete
durante un periodo de tiempo prolongado. Utilice tinicamente pilas del tipo

recomendado o de un tipo equivalente. NO exponga las pilas usadas al
fuego. NO deseche las pilas usadas quemandolas, ya que podrian
explotar o desprender productos quimicos. NO mezcle pilas nuevas y
viejas, ni pilas de tipos distintos (p. }., alcalinas, normales y recargables).
No se recomienda usar pilas recargables, ya que el rendimiento puede
verse afectado. Las pilas recargables solo deben cargarse bajo la
supervision de un adulto. Se deben extraer las pilas recargables del
juguete antes de cargarlas. NO intente recargar pilas no recargables. NO
cause cortocircuitos en las terminales de corriente.

EINLEGEN DER BATTERIEN: 1. Batteriefachabdeckung mit einem
Schraubenzieher 6ffnen. 2. Wenn sich gebrauchte Batterien darin befinden,
diese einzeln herausziehen. Batterien NICHT mit scharfen oder metallenen
Gegensténden entfernen oder einlegen. 3. Neue Batterien unter Beachtung
des Polaritdtsdiagramms (+/-) in das Batteriefach einlegen. 4.
Batteriefachabdeckung wieder anbringen. 5. Ortliche Gesetze und
Bestimmungen fiir das Recycling bzw. die Entsorgung von Altbatterien
beachten.

SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN: Batterien sind kleine Gegensténde.
Batterien missen von Erwachsenen ausgewechselt werden. Das
Polaritétsdiagramm (+/-) im Batteriefach beachten. Leere Batterien sofort
aus dem Spielzeug entfernen. Verbrauchte Batterien ordnungsgemés
entsorgen. Bei langerfristiger Lagerung Batterien vorher entfernen. Nur
dieselben oder gleichwertige Batterien wie empfohlen verwenden. Verbrauchte
Batterien NICHT verbrennen. Batterien NICHT im Feuer entsorgen, da sie
explodieren oder auslaufen kdnnten. Afte und neue Batterien oder verschiedene
Batterietypen (z. B. Al kali/Standard/wiederaufladbar) NICHT zusammen
einlegen. Von der Verwendung wiederaufladbarer Batterien ist abzuraten,
da dies die Leistung begintréchtigen kénnte. Wiederaufladbare Batterien nur
unter Aufsicht eines Erwachsenen laden. Austauschbare wiederaufladbare
Batterien miissen vor dem Wiederaufladen aus dem Spielzeug entfernt
werden. Nicht-aufladbare Batterien NICHT aufladen. Batteriepole NICHT
kurzschlieBen.

®@ DE BATTERIJEN PLAATSEN : 1. Open het batterijdeksel met een
schroevendraaier. 2. Verwijder eventueel gebruikte aanwezige batterijen uit
de unit door én kant van elke batterij omhoog te trekken. Verwider of plaats
batterijen NIET met behulp van scherpe of metalen voorwerpen. 3. Plaats
de nieuwe batterijen zoals weergegeven op het polariteitsdiagram (+/-) aan
de binnenkant van het batterijvak. 4. Sluit het vak af met het batterijdeksel.
5. Lees de plaatselijke voorschriften en regelgeving om de batterijen op de
juiste wijze te recyclen of af te voeren.

VEILIGHEIDSINFORMATIE MET BETREKKING TOT DE BATTERIJEN:
Batterijen zijn kleine voorwerpen. Het vervangen van batterijen dient door
volwassenen te worden gedaan. Houd je aan het polariteitsdiagram (+/-) in
het batterijvak. Verwider lege batterijen onmiddellijk uit het speelgoed. Zorg
voor een milieuvriendeliike afvalverwerking van de batterijen. Verwijder de
batterijen als het speelgoed voor langere tijd wordt opgeborgen. Alleen
batterijen van het aanbevolen type of een equivalent daarvan mogen worden
gebruikt. Steek gebruikte batterjen NOOIT in brand. Gooi batterijen NOOIT
in vuur. Hierdoor kunnen deze ontploffen of gaan lekken. Gebruik oude en
nieuwe batterijen of verschillende typen batterijen (bijv. alkaline/
standaard/oplaadbare) NOOIT door elkaar. Het gebruik van oplaadbare
batterijen wordt afgeraden vanwege mogelifk verminderde prestaties.
Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene
worden opgeladen. Vervangbare oplaadbare batterijen moeten uit het
speelgoed worden verwijderd voordat je deze gaat opladen. Laad
niet-oplaadbare batterijen NOOIT op. Veroorzaak NOOIT kortsluiting tussen
de contactpunten.

@ COME INSTALLARE LE PILE: 1. Aprire lo scomparto pile con un
cacciavite. 2. Se sono presenti pile usate, rimuoverle dall'unita sollevandole
da un'estremita. NON usare oggetti metallici o appuntiti per rimuovere o
installare le pile. 3. Inserire le pile nuove con le polarita (+/-) direzionate
come indicato. 4. Richiudere correttamente lo scomparto pile. 5. Eliminare
elo riciclare le pile secondo quanto previsto dalle normative locali vigenti.
INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LE PILE: Le pile sono oggetti di
piccole dimensioni. Le pile devono essere sostituite da adulti. Far riferimento
allo schema delle polarita (+/-) all'intemo dello scomparto pile. Estrarre
tempestivamente le pile scariche. Eliminare le pile scariche con la dovuta
cautela. Estrarre le pile se non si utilizza il prodotto per un periodo di tempo
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prolungato. Usare solo pile dello stesso tipo o equivalenti. NON bruciare
le pile usate. NON gettare le pile nel fuaco, potrebbero esplodere o essere
soggette a perdite di liquido. NON mischiare pile vecchie e nuove o tipi di
pile diverse (ad esempio alcaline, standard e ricaricabili). Si sconsiglia
['utilizzo di pile ricaricabili poiché potrebbero ridurre le prestazioni. Le pile
ricaricabili devono essere sempre caricate con la supervisione di un adulto.
E necessario rimuovere e pile ricaricabili-sostituibili dal giocattolo prima di
metterle in carica. NON ricaricare le pile non ricaricabili. NON cortocircuitare
i terminali delle pile.

@ COMO COLOCAR AS BATERIAS: 1. Abra a tampa do compartimento
das baterias com uma chave de fenda. 2, Se houver baterias usadas, retire-as
da unidade individualmente, puxando pela extremidade de cada uma. NAO
retire ou cologue baterias com qualquer acessorio pontiagudo ou metdlico.
3. Instale haterias novas sequindo o diagrama de polaridade (+/-) dentro do
compartimento das baterias. 4. Cologue de novo a porta do compartimento
com cuidado. 5. Consulte as leis, as normas e os regulamentos locais de
reciclagem e/ou descarte de pilhas e baterias.

INFORMAGOES DE SEGURANGA SOBRE AS BATERIAS: Baterias 0
objetos pequenos. A troca das baterias deve ser realizada por adultos.
Siga o diagrama de polaridade (+/-) no compartimento de baterias. Retire
as baterias descarregadas do brinquedo. Descarte corretamente as baterias
usadas. Retire as baterias para armazenamento prolongado. Recomenda-se
que Sejam usadas apenas baterias iguais ou similares. NAQ incinere as
baterias usadas. NAQ jogue as baterias no fogo, pois podem explodir ou
vazar. NAQ misture baterias novas com usadas, tampouco misture tipos
de baterias diferentes (baterias alcalinas/regulares/ recarregdveis, por
exemplo). N&o é recomendavel usar baterias recarregaveis, pois podem
reduzir o desempenho. Baterias recarregaveis devem ser carregadas
somente sob a supervisdo de um adutto. As pilhas/baterias substituiveis e
recarregaveis devem ser removidas do brinquedo antes da recarga. NAQ
recarreque baterias no recarregaveis. NAQ permita que ocora curto-Gircutto
nos terminais do produto.

YCTAHOBKA 3IEMEHTOB NMUTAHISE: 1. Otkpoiire Kpbiluky oTcexa
3MEMEHTOB MUTAHIS C NOMOLLIBIO OTBEPTKM. 2. V138nexuTe CTapbie
VICTOLLEHHbIE 3MEMEHTbI NUTaHIS 13 0TCeKa (Pt UX HaM4uy), NOBHAB
Kaxgplin anemeHT nuTaHig 3a kpail. SATPELLAETCA ussnexars unm
YCTaHaBMBATb 3MEMEHTbI MVUTAHIS C MOMOLLII0 OCTPLIX I METARIAYECKIX
NPeaMeTOB. 3. YCTaHOBUTE HOBbIE 3MEMEHTLI MATAHUA BHYTPY OTCEKa,
€00710a8 NOMSPHOCTb (+/-). 4. HamexHo 3akpoiiTe KPBILKY oTcexa. 5.
(3HaKOMBTEC C 3aKOHaMI 1t HOPMATIABAM/ BaLLIEI CTPaHbI, YCTAHOBAEHHbIMI

B OTHOLLEHIV NpaBun nepepa60TKM i YTUNA3ALAN 3NEMEHTOB MIATAHIAR.

VHOOPMALIUA 110 BE30MACHOMY OBPALLEHUH) C SNEMEHTAMU
MUTAHWUS: SnemenTbl NUTaHWA NPEACTABASKOT COOOI MUHIATIOPHbIE
NPEAMETbI. 3aMeHY 3NEMEHTOB NUTaHIS AOMKHbI BLITONHATL BIPOCTBIE.
CobriopaiiTe NONSPHOCTb (+/-), YKa3aHHYH0 B OTCEKE ANEMEHTOB MUTaHMS.
He ocTaBnsitTe paspAmyBLLIAECS SMEMEHTLI MATaHIR B UTDyLLIKE. YTUnuanpyiTe
3MEMEHTBI MVTaHIA HAsNexaLLM 06Pa3oM. V13BeKaiiTe nEMEHTb! MUTaHAS,
€CAU UrPYLIKA He UCMoNb3yeTes fonroe Bpems. Pekomexayetcs
YICrION530BATb 3NEMEHTbI MUTAHVIA OFHOMO VAW 3KBYBANEHTHOO TvMa. HE
CXvraiiTe MCnonb30BaHHbIe 3nemeHTbl nuTanus. HE GpocaiiTe anemeHTl
TVTaHIS B OTOHb. 3T MOXET MOMBECTH K X yTeuke wivt B3puiay. HE venonsayiire
HOBbIE 3NENEHTLI MATaHIA B COYETAHIM € UCTIONE30BAHHbIMIA W SNEMEHTSI
MUTAHNA Pa3HOro TUNA (T.6. WenouHbIe/0BbiuHbIE/nepe3apsixaemble).
IAcnonb3osarute epeaapixaeMblx ANEMEHTOB MATEHIA He PEKOMEHLYETCH.
970 MOXET yXyaWHTb paboTy urpywky. Mepesapsxaemble anemenTb!
NUTaHWS CReayeT 3apAxarb TOMbKO N0 MPUCMOTPOM B3POCABIX. [Tepen
3ADAIKOM 3aMEHSIENbIE 1 NEPE3ANSXAEMbIE SMEMEHTBI MMTaHis HeoBXORMMO
uBnedb 13 urpywkm. SAMPELLAETCS 3apsxatb Henepesapsxaemble
anemexTsl murarus. VISGETAVITE KopoTKOro 3aublaHis HCTOUHUKOB
nUTaHIS.

WKLADANIE BATERII: 1. Otworz drzwiczki komory baterii za pomoca
srubokretu. 2. Jesli w komorze znajdujq sie zuzyte baterie, wyjmij je,
podwazajac kazda za jeden z koricow. Do wyjmowania i wkiadania bateri
NIE wolno stosowac ostrych narzedzi. 3. Umies¢ nowe baterie w komorze
zgodnie z 0znaczeniami biegunowosci (+/-).4.Starannie zamknij drzwiczki
komory baterii. 5. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i zaleceniami
prawnymi dotyczacymi prawidiowego recyklingu iflub utylizacji bateril.
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z BATERII:

Baterie s3 przedmiotami o niewiglkim rozmiarze. Ich wymiany musza dokonywac
0soby dorosle. Baterie umieszcza sie w komorze zgodnie z oznaczeniami
biegunowosci (+/-). Zuzyte baterie nalezy niezwocznie wyjac z zahawki.
Baterie trzeba poddac prawidtowej utylizacji. W razie diuzszej przerwy w
uzytkowaniu baterie nalezy wyjac. Konieczne jest uzywanie wylacznie
zatwierdzonych baterii tego samego typu lub ich zamiennikow. NIE spalac
2uzytych bateril. NIE wrzuca baterii do ognia, poniewaz moze to spowodowac
ich wybuch lub wyciek elektrolitu. NIE uzywa starych baterii z nowymi ani
nie stosowac jednoczesnie roznych rodzajow baterii (np. alkalicznych ze
zwyktymi lub akumulatorami). Uzywanie akumulatorow jest niewskazane ze
wzgledu na mozliwe obnizenie wydajnosci. Akumulatory mozna fadowac
wylacznie pod nadzorem osoby dorostej. Wymienne akumulatory przed
tadowaniem nalezy wyjac z zabawki. NIE tadowac baterii do jednorazowego
uzytku. NIE dopuszczac do zwarcia stykow baterii

@ VLOZENI BATERIi: 1. Pomoci $roubovaku oteviete dvifka baterf, 2.
Jestlize se zde nachazejf pouZité baterie, vyndejte je z jednatky postupnym
vytahovanim za jejich konec. NEVYNDAVEJTE ANI NEVKLADELTE baterie
pomoci ostrych nebo kovovych nastrojdi. 3. Nové baterie vkladejte podle
schématu polarity (+/-) uvnitf oddilu pro baterie. 4. Pevng nasadte dvifka
baterii zpét na misto. 5. Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy ohledné
spravné recyklace Ci likvidace bateri,

BATERIE - BEZPECNOSTNI INFORMACE: Baterie jsou drobné predmty.
\Viyménu baterif musf provadét dospélé osoby. Ridte se schématem polarity
(+/-) v oddilu pro baterie. Viybité baterie okamzité vyndejte z hracky. Pouzité
baterie fadné ziikvidujte. Pfi del$im skladovani vyndejte baterie. Doporucujeme
pouzivat pouze baterie stejného nebo rovnocenného typu. PouZité baterie
NEPALTE. Baterie NELIKVIDUJTE v ohni, protoZe baterie mohou vybuchnout
nebo vytéct. NEPOUZIVEJTE ZAROVEN staré a nové baterie ani rizné typy
baterif (napf. alkalické, standardni a dobijeci bateri). PouZiti dobijecich bateri
neni doporuceno, protoze méize byt piicinou nizsho vykonu. Dobiject baterie
museji byt dobiieny pod dohledem dospélého. Pred dobijenim je nutné
vyménitené dobijec baterie z hraCky vyjmout. Nedobieci baterie NEDOBIJEJTE.
NEZKRATUJTE svorky napdjeni.

@ INSTALACIA BATERII: 1. Dvierka batéri otvorte skrutkovacom. 2. Ak s
pritomng pouZité batérie, odstrarite ich z jednotky tak, Ze kazdd batériu
vytiahnete za jeden koniec. NEODSTRANUJTE ani nevkladajte batérie pomocou
ostrého alebo kovového predmetu. 3, Viozte nové batérie do priestoru pre
batérie, ako je zobrazené na diagrame polarity (+/-). 4. Pevne znova nasacte
dvierka batéri. 5. Pozrite si miestne predpisy a nariadenia o sprévnej recyklacii
alebo likvidacii bateri

BEZPECNOSTNE INFORMACIE SUVISIACE S BATERIAMI: Batérie st
malé stcasti. Viymenu batérii musi vykonat dospela osoba. Postupujte
podla diagramu polarity (+/-) v priestore pre batérie. Vybité batérie
urychlene odstrarite z hracky. PouZité batérie spravne zlikvidujte. Pri
dlhodobom skladovani vyberte batérie. Pouzivat sa maji len batérie
rovnakého alebo rovnocenného typu, ako st odpori¢ané batérie.
NESPALUJTE pouZité batérie. Bat’érie NEHADZTE do ohria, kedze mou
vybuchn(it alebo vytiect. NEPOUZIVAJTE SUCASNE staré a nové batérie
ani rozne typy batérii (t. j. alkalické/ Standardné/nabijatelné batérie).
Neodpor(ca sa pouzivat nabijatelné batérie, pretoze moze dojst k znizeniu
wykonu. Nabijatené batérie sa majl nabijat len pod dohladom dospelého.
Vyberatelné nabijateiné batérie treba pred nabijanim vybrat z hracky.
NENABIJAJTE nenabijatelné batérie. NESPOSOBUJTE skrat na
napajacich koncovkach.

@ AZ ELEMEK BEHELYEZESENEK MODJA: 1. Nyissa ki az elemtartt
fedelét eqy csavarhiizoval. 2. Ha hasznalt elemek vannak benne, tavolitsa el
ezeket az elemeket a késziilgkbal lgy, hogy az elemeket egyik végiknél
felfelé emeli. Az elemek eftavolitdsahoz vagy behelyezéséhez NE hasznaljon
éles vagy fémeszkozoket. 3. Helyezze az (j elemeket az elemtartoba a
polaritési dbranak (+/-) megfeleléen. 4. Helyezze vissza biztonsgosan az
elemtarto fedelét. 5. Ellendrize az elemek Ujrahasznositasara és/vagy
artalmatlanitasara vonatkozo helyi torvényeket és rendelkezéseket.
ELEMEKKEL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI ELOIRASOK: Az elemek aprd
tarqyak. Az elemek cseréjét felnGitek végezzék. Ugyelien az elemtartén lathato
polaritasi (+/-) abréra. Haladékialanul tavolitsa el a tonkrement elemeket a
jatékbal. Artalmatlanitsa megfelelden a haszndlt elemeket. Hosszas tarolds
esetén tavolitsa el az elemeket. Kizérolag azonos, vagy a javasolt tipussal
egyenérteék(i elemeket hasznaljon. NE égesse el a hasznalt elemeket. NE

dobja az elemeket t{izbe, mivel azok felrobbanhatnak vagy szivéroghatnak.
NE hasznaljon régi és (j, vagy kilonbdzd tipusti elemeket egyszerre (pl.
alkaliinormal/jratolthetd elem). Nem ajanlott Ujratdfthetd elemeket hasznahni
az esetlegesen fellépd csokkent teliesitmény miatt, Az jratolthet elemeket
csak felndtt felligyelete mellett szabad tolteni. A cserélhetd-Cjratolthetd
elemeket el kell tavolitani a jatékbdl a toltés elétt. NE toltse fel a nem
UjratOlthetd elemeket. NE zarja rovidre a tapegység érintkez6it.
INSTALAREA BATERIILOR: 1. Deschidetj usa compartimentului bateriilor
cu ajutorul unei surubelnite. 2. Dacd sunt prezente bateri uzate, scoatei-le
ne acestea din unitate trégand n sus de capatul fiecarei bateri. NU demontatj
sau instalatj baterile cu ajutorul unor instrumente ascutite sau metalice. 3.
Instalati bateriile noi dupa cum indica marcajele de polaritate (+/-) din
interiorul compartimentului bateriel. 4. Inchidefi bine usa compartimentului
bateriei. 5. Consultati legle si reglementdrile locale pentru reciclarea si/sau
gliminarea corectd a bateriei.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PENTRU BATERIE: Baterile sunt
obiecte mici. Inlocuirea baterilor rebuie s fie efectuatd de adutt. Respectat]
marcajele privind polaritatea (+/-) din compartimentul baterilor. Indepértafi
imediat bateriile descarcate din jucarie. Eliminati baterille uzate in mod
corespunzator. Scoateti bateriile naintea unei perioade prelungite de
depoxzitare. Trebuie sa fie utilizate numai baterii de acelasi tip sau de un tip
echivalent cu cel recomandat. NU ardetj bateriile uzate. NU aruncafi bateriile
infoc, deoarece acestea pot exploda sau lichidul din ele se poate scurge.
NU utilizat] concomitent baterii vechi si noi sau tipuri diferite de baterii (adica
alcaling/ standard/reincércabile). Nu este recomandata utilizarea de baterii
reincarcabile, deoarece este posibild reducerea performantelor. Bateriile
reincarcabile trebuie incarcate exclusiv sub supravegherea unui adutt.
Bateriile reincarcabile, care pot i inlocuite, trebuie scoase din jucarie inainte
de incarcare. NU reincarcati bateriile nereincércabile. NU scurtcircuitat]
bomele de alimentare.

@TOMOGETHZH MIMATAPIQN: 1. Avoi€re T0 MOPTAKL TWV praTApIEV Pe
éva Karoapidt. 2. EGv umapyouy yonaluoroinuéveg pmatapiee, adaipéore
(6 a6 T povdda, TpaBuvTag mpog Ta Emaviy To Gkpo TG kdbe matapiac.
MHN adaipeite 1} TomoBeteite pnatapieg ypnowomolmvras aguned i
HetaMikd epyalela. 3. TomoBetrote Tic véeq pnarapies abdwva Le 10
didypappa moAKOTTAS (+/-) péoa ot Biikn Twy HraTapidv. 4. ToroBetate
KaAd 0 mopTaK! Twv Hmatapiwy. 5. EAEyETe Toug Tomkolg vopoug Kal
kavoviapolg yia mAnpodopieq OyeTIKd e T awotr avaklkAwan Kaum
anoppLYN TwV PraTapliv.

MAHPO®OPIEZ AZGAAEIAL T1A TIZ MMATAPIEZ: O pnatapieg eival
UIKpG avTikedueva, H avTikatdoTact Toug Mpemel val yivetal amd evAAIKeC,
Tnprore To O1dypappa mohkéTTag (+/-) mou undpyet péaa otn Brkn Twv
umataplv. AGaipéaTe apEowG TIG Kevé pratapieq and To mawyvidL.
Aroppilte TIC XpnalpomoinpEveS ratapies aludwva e TOUG KAVOVIGHOUC,
Adaipéate TI¢ matapieg, av ev mpoxertal va yonaoroinei To mayvidt
ylapeydho didotna, Zuviardran yprion pratapiov Hovo iiou f leodbvayou
T0mou. MHN anotedpwverte TIC ypnalponowmuéveg unatapieq. MHN
anoppirete ¢ riatapie otn dwid, enetdr imopet va undpet éxonén i
Slappor}. MHN avaytyvoete makiég pe kavolpieq Hmatapieq i Tomoug
uratapiav (LY. akkahikég/ aupBatikéc/enavadoptiCopevec). H xprion
emavadopTI{Opevwy LmaTaplav dev ouviatdral yiaTt prope va peoouy
v anédoan o mpaidvtog. Ot enavadopTi(opeveS UnaTapies Mpemel va
dopriCovrar pévo umd v emifheyn evnhikov. Ot enavadoptiOpeves
urarapies He SuvatdTnTa avTKaToTaong MEEmel va adaipodveal oW and
T ddption Tov maywdod. MHN enavagoprilete pin emavadoptilOpeveq
urtarapieg. MHN Bpayukukhwvete Toug axkpodéxTes Tpododooia.

KAKO UMETNUTI BATERIJE: 1. OdvijaCem otvorite vratasca odjeljka
za baterije. 2. Ako se u odjeljku nalaze iskoriStene baterije, izvadite ih tako
da podignete jedan od krajeva baterije. Za vadenje ili umetanje baterija
NEMOJTE upotrebljavati odtre ili metalne alate. 3. Nove baterije umetnite
u skladu s oznakom polova (+/-) koja se nalazi u odjeljku za baterie. 4.
Pricwrstite vratasca odjeljka za baterije. 5. Informacie o pravilnom recikliranju
ifli odllaganju baterija potrazite u lokalnim zakonima i propisima.
INFORMACIJE O SIGURNOSTI BATERIJA: Baterije su mali predmeti.
Zamjenu baterija moraju obaviti odrasle osobe. Pratite oznake polova (+/-)
u odjeljku za baterije. Ispraznjene baterije odmah izvadite iz igracke.
Iskoristene baterije odloZite na odgovarajuci nacin. Baterije izvadite iz
proizvoda ako ga spremate na duze vriieme. Upotrebljavate samo baterije
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iste ili odgovarajuce vrste. NEMOJTE paliti iskoristene baterije. Bateriie NEMOJTE
bacati u vatru jer one mogu eksplodirati ili curiti. NEMOJTE mijesati stare i nove
baterie ni razlicite vrste baterija (npr. alkalne/standardne/punjive). Ne preporucuje
se upotreba punjivih bateria jer proizvod moZe slabije raditi. Punjive baterije trebaju
se puniti pod nadzorom odrasle osobe. Zamjenjive-punjive baterije trebaju se prije
punjenja izvaditi iz igracke. NEMOJTE puniti baterije koje nisu punjive. NEMOJTE
napraviti kratki spoj izmedu kontakata za punjenje.

KAK CE NOCTABSAT BATEPUUTE: 1. OtBopeTe Kanaka Ha GarepuuTe ¢
MOMOLLTa Ha OTBERTKA. 2. AKO Ca HANVHHY U3NOA3BaHY GaTepuy, U3BaeTe 1 o
YCTPOWCTBOTO, KATO W3 bpNaTe Harope eauHits kpai Ha scska barepus. HE
W3BAX[IaiITE I He NOCTaBAIATe GaTepuy ¢ NOMOLLTA HA OCTPH WA METanHI
WHCTPYMeHTY. 3. TlocTaBeTe HoBM GaTepin, KakTo € NOKA3aHO Ha Ayarpamara 3a
NONAPHOCT (+/-) B rHe3noTo 3a Garepuure. 4. MocTaseTe CUrypHO kanaka Ha
GarepuviTe 06paTHO Ha MACTOTO My. 5. MperiesaiiTe MeCTHITE 3aKOHM 11 pasnopenti
33 NPABYTHOTO PELVKIAPaKe Wi USXBLPIAHE Ha Batepuue.
WHOOPMALIMSA 3A BE3OMACHOCT OTHOCHO BATEPUMTE: Barepunte
ca Manky npemeTin. CusHaTa Ha baTepunTe TpA0Ba Aa Ce W3BbPLBA OT
Bb3pacTeH. CrienBaiite puarpamara 3a NONFPHOCT (+/-) B rHE3KOTO 3a baTepyM.
QOrcTparsBsaliTe HesabaBHO 13xabeHuTe GaTepuut o Urpaykara. Vsxebpnsiie
13nonaBanwTe barepiv o NpasuneH HauuH. Ipu NPOLBMKUTENHO ChXPareHye
ussaxgpaiire Garepure. TpAbea fa Ce W3N0N3BaT emuHCTBEHO Gatepuin oT
CBLLVS WM EKBIBANEHTEH TUN KaTo penopbyanws. HE usrapsiiTe uanonaaxy
Garepuu. HE xBbpnsiiiTe Garepi B OrbH, Thit KaTo MOXE fid U3BYXHaT Ui
uatexar. HE cmecBaitre CTapi1 ¢ HOBY GaTepivt uv pasniAdHy TnoBe batepui
(T.e. anKanHu/CTaHLAPTHW/aKyMynaTopHK). 13Non3BaHeTO Ha akymynaTopHu
Garepuy He Ce NpenopbyBa Nopaay Bb3MOXHO BAOLIABAHE Ha paboTara.
Akymynatopue barepun TpAGBa fa ce 3apexzaT camo nog Haaaopa Ha
Bb3paCTeH. aMeHsemuTe akymynaropHy 6arepu TpsioBa fa ce U3BagsT ot
yrpayKara, npeny fa Gbaat aapeneHin. HE sapexaiite Gatepu, kouto He ca
akymynaropHi. HE cBbp3BaiiTe HaKbCO 3aXpaHBaLLVITE KNEMM.

@ NAMESTITEV BATERIJ: 1. Z izviiatem odprite pokrovCek predalcka za
haterije. 2. Morebitne rabliene baterije odstranite iz enote, tako da posamezne
baterije pridvignete ob strani. Baterij NE odstranjujte ali nameScajte z ostrim ali
kovinskim orodjem. 3. Pri name&Canju novih baterij upostevajte praviino polarnost
(+/-), prikazano v predalcku za baterije. 4. Znova trdno namestite pokrovéek
predalcka za bateriie. 5. Za pravino reciliranje in/ali odlaganje baterij upostevajte
lokalne zakone in predpise.

VARNOSTNE INFORMACIJE ZA BATERIJE: Baterije so majhni predmeti.
Baterije morajo zamenjati odrasle osebe. UpoStevajte praviino polarnost (+/-),
prikazano v predalCku za baterie. Prazne baterije takoj odstranite iz igrace.
Rabliene baterije pravilno odlozite med odpadke. Baterije odstranite, ¢e nameravate
izdelek shraniti za dalj asa. Uporabljajte samo priporocene ali enakovredne
vrste bateri. Rabljenih baterij NE seZigajte. Baterij NE odlagaite v ogenj, saj lahko
eksplodirajo ali puscajo. Starih in novih baterij ali razlicnih vrst bateri (npr.
alkalnih/obicajnih/za ponovno polnjenje) NE uporabliajte hkrati. Zaradi moznega
slabSega delovanja izdelka uporaba baterij za ponovno polnjenje i priporocliiva.
Polnjenje baterij za ponovno polnjenje mora biti vedno pod nadzorom odrasle
osebe. Zamenliive baterie za ponovno polnjenje je treba pred polnjenjem odstranti
iz igrace. NE polnite bateri, ki niso zasnovane za ponovno polnjenje. NE povzrodite
kratkega stika na polih baterie.

® PILLERI TAKMA: 1. Pil kapagjini tornavidayla acin. 2. Kullaniimis piller varsa
her bir pili ucundan tutarak tiniteden cikarin. Pilleri, keskin veya metal araclar
kullanarak CIKARMAYIN veya TAKMAYIN. 3. Pil haznesinin icindeki polarite
semasinda (+/-) gosterilen sekilde yeni pil takin. 4. Pil kapadini sikica kapatin. 5.
Dogru geri ddnsiim ve/veya pillerin atimasiyla ilgli yerel yasa v diizenlemelere
bakin,

PIL GOVENLIK BILGILERI: Piller kiiiik nesnelerdir. Pillr yetiskinler tarafindan
degistirilmelidir. Pil haznesindeki polarite (+/-) semasini izleyin. Bitmis pilleri
oyuncaktan derhal gikarin.Kullanimig pilleri uygun bir sekilde atin. Uzun sreli
saklama durumunda pilleri ¢ikarin. Sadece ayni veya esdeder tiirdeki pilleri kullanin,
Kullaniimis pilleri YAKMAYIN. Patlayabilecedinden veya akabileceginden pilleri
ATESTE IMHA ETMEYIN. Eski ve yeni pileri veya farkl tirdeki (6. akalinstandart/sari
edlebil) pileri BIRLIKTE KULLANMAYIN. Olas performans disiiklitine neden
oldukdar icin sarj edilebili pillerin kullanimas| dnerilmez. Sarj edilebilr piller yalnizca
yetiskin gozetiminde sarj ediimelidir. Degistiriebilir ve sarj edilebilir piller, sarj
edimeden dnce oyuncaktan cikarimalidir. Sarj edilebilir olmayan pilleri SARJ
ETMEYIN. Akim baglanti uglarina kisa devre YAPTIRMAYIN.

@ LET’S PLAY @ COMMENT JOUER ® como JUGAR @ SPIELEN & SPELEN @ COME GIOCARE @ VAMOS BRINCAR @ HAYAJIO UrPbl
POBAWMY SIE € PRUBEH HRY & HRA @ A JATEK MENETE @ HAI SA NE JUCAM @ AZ MAIZ0YME @ ZAIGRAJMO @& 1A UITPAEM
& ZACNIMO Z IGRO @ HAYDI OYNAYALIM
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